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KONSTNARSEOL

KASERI I OSTGOTA NATION I UPSALA

Av cALBERT ENGSTROM

4 jag blivit student maste jag ndstan genast
soka plats som inf or och ddet forde mig
till en officersfamilj i sédra Vistergotland.
Efter ett par minaders flitigt arbete belona-
des jag och mina elever med hela 70 kronor
for en fotvandring till Kinnekulle. Vi voro
1 lyckliga. Tre veckor skulle turen

racka och hur jag te det ekonomiska pro-
wnu en gita, sirskilt som vi efter ett par dagars
liskap en man, som delade vir enkla kost och
ivargard.

blemet dr mig
marsch fingo i
vart billiga logi i holador och i prekira fall i nigon g
Men dir visades vart sillskap ut i ladugéirden, ty han kunde icke
has i rum. Han var nidmligen luffare.

Vi sutto en dag pi en dikeskant och dto vir matsack, da vi
plotsligt horde musik i fjarran. Den nirmade sig och snart dok
i viigkroken upp en grihdrsman klidd i trasor, barfota och spe-
lande fiol. Vi hilsade — ty pa den tiden hilsade man pa landet
Hven pi obekanta. Men han besvarade icke halsmngen, sag icke ens
it o kiinde ett visst obehag Over hans brist pa folkvett. Han
férsvann fortfarande spelande. Men om nigra minuter kom han

[}

1

tillbaka, slog sig ned hos oss, lade ifrin sig fiolen och grep en
smorghs i det han sade: »I bjur la pd mat, pojkals

Jag vagade icke annat dn bjuda. V befunno oss i en skogs-
trakt, fjirran frin méanniskoboningar och han var en stor
karl, skiggig och vild att skdda. Men hans égon skall jag aldrig
glomt De glodde som stjirnor, som goda och vackra stjidrnor

slen under hakan och

Nar han atit upp all vir mat, satte han
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birjade spel n. Min ridsla forsvann och min fantasi borjade
klida honom i romantik. Jag tyckte att hans spel var underbart.
Han blev en sagofigur, en vandrande riddare pi dekadans.

Ni slutligen m gd och han foljde med dmsom spe-
lande och omsom berattande. Och vad han kunde berdtta! Un-
derliga historier frin ett liv av vandring mellan Skine och Lapp
land, dventyr, praktfulla 16gner om en ungdom som tillbragts i
ett slott. Hans far hade varit omitligt rik, men spelat bort allt
pa en enda natt. Han hade till och med spelat bort hans mor, en
underskon kvinna, klidd i spetsar och siden och med guldringar
pa alla fingrarna.

Tre dagar foljde han oss spelande och ber:

e vl

liv dn det han for

sig ett lyckligar

Han kunde icke tinl

sInte behtver man pengar. Den som inte har pengar ar
der far allt jag ber om — jag behdver inte be forreste

Stundom f61l han in i ett sprik som jag icke forstod utan mdste
be honom Oversitta.

»DA mdnsing, pojke, di maste du lira dej. Di da riktiga knalle-
spraket, som forstds Over hela viirlden av sina rika knosar som
re
»

Jag
Och han skrattade.

ta dagen han var med oss hunno vi pd kvillen till en liten

ngo nattkvarter hos en bonde. Mina bdda clever voro

trétta och gingo till sings tidigt. Men luffaren och jag gingo och

pratade i skymningen. Han kiinde vil till trakten. »Dirbortay,

sade han, och pekade pa en avsides liggande gird, »bor en rik och

by
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sndl bonde.
han med pengar
ha en piga en
och fundera fo1
Imrh' vil s

fast
Men gi ¢
ilv innan

gang. jag ska gi

a knack-

ning pi fonster. J a SOVO
som stockar. Utanfér r bla och skon
och tyst. Luffarens silhuett rhalvz

skjortan
luffaren foreslog att vi

gick sakta ut i bara
Den romantiske
: :

tillsammans skulle
bortrest. Garden lag
5 genom ett
stegen och
hel kista full av

inbrott hos ¢

Jag som v

manimnern, som
al och wig skulle
1 skulle r

var ide

u]lt]-

111C sen 1

Dir inne

sedl

te som d

Jag sku ”L
allt!
lovade han att skira

i sju konungariken
vicka min 1 skulle j

Innan mitt romar 1tis

mte

halsen av bide mi psynglet jag drog omkring med,
om jag sade ett o1 : nagon. Har assa
ig och pojkarna innan vi hunnit fram till Halleki i ndgot

det kor: ~'|).|. strid som

och tog det med
Och sedan forsvann han i dunklet.
ndgot brast i min t sjdl den natten, talar
Jag somnade med bittra tirar pd kinder
var romantikens tjusning och borta min barnsliga fore
att en gang skriva en stor roman i tre delar om en ddel \.m<]
som spelade biittre &n nicken i 4n hemma vid Hults
n och var en st skald, vars hji tt ett olakligt
olikt n grevedotter bedragit honom med en
l6jtna 111 vid Sméilands husarer.

Ty ja \“f e himnas pd min ofér
allminna eler

t han av en
vixte vid stugknuten och var
antagligen till frukost.

Om jag sdger att
jag ndstan sanning.
Borta

slags raseri stor gren

frin
fullt av It

ende lektor i svenska vid

ntarliroverk,

som en ging
ria med al it dmne, som jag serverat i
11(!\‘(‘1](‘11‘0\%11 och fitt avhinad infér klassen. Jag e visa lektor

Eklund, jag, 5 erkallad till

| Vianta bara! Men nu var jag
-1'kl|_qm.| 1 en fattig studentpoj d en informators
16n pd 300 kronor, varav nistan hilften redan var {orslsad
pa fina klader, virdiga mit irtas dams hoga samhillsstillning.,

Men jag hade haft formdnen att triffa en verklig bohémien,
kanske en senfodd dventyrare av Frangois Villons art, en lycko-
riddare pd ont och gott. En ging fc anga dr sedan di E

Axel Karlfeldt och jag gjorde en fotvandring genom Dalar
rittade jag om detta mitt forsta mote med bohemen. Han blev for-
tjust i typen. Vi togo av oss skorna och traskade bor
landsviigsdammet barfota och sjungande vilda lantliga s
tulle gora vir entré hos Zorn i Mora pd d
men skorna kommo pd igen och som tvi timligen soigner

ade gentle
vilken verk

8 ]\-utmr avkyla vir vildhet,
farlig lur.

ligen fanns innerst

lar |frrnm:h ]I.L

Varje bohémien | at har fér ovr
desillusionerat mig \ll]\t t l beror ;m .nm
der och praster. Jag ha 1] igen ar

betet som den enda v
ned hohémiener s

Detta méste doclk ha varit
rent av tillgjort. Men jag kidnner

.\_{ som
ganska vtligt, ja, kanske
mitt dmne, jag ir verklig expert
for lkasten juta dnnu di och di upp

ur min § L!\ V\]]n
Da

innan
mig na
ga anspri

jag i dag stir pd helig ostrogothis
ing <[_‘mh- beskriver ett par bohemtyper som statt
ja om en Ostgote som nira nog uppfyllde alla rimli
pa fordringar i den vigen. Det var Fredrik Raaf i Sméland, sal
aminnelse. Han var sonson till Ydredrotten, Leonard Fredrik Raaf
och bror till kammarherre Henrik Raaf. Jag har en ging i vittnens
irvaro fatt rattighet att skriva om honom. Han sade till och med
att ingenting s honom mera, till och med om han vore
elm] och h med stoff under de tva «
g honom l'\.u]JIw som umginge, Han var en strils inde
um fullstindigt asocial, obindig, dventyrlig, kvi
Det ar amle Ydredrotten,
urhe, ]
otarbetade anliggandet av jirny
folkskolor, sparsam, virdig, hovding till naturen, lird och veten-
sman av valor, forstielse
trac I\l on, samhi
huvud.
ligger 1 en
lelsen. Sonsonen
mau ']1('

mark miste jag,

humo-
replikens
detta kons

som i

rigar m'h hyste misstro till

fick en si sonson, en
pliktelser, men med lysande
lit Ydredrotten mura en grav it
a och med trygg skepsis vintar pa
kammarherrn, min nira van, it
Nir det invigts med stor hogtidl
efter festmiddagen 1 det vackra minskenet
frin nigra roddbit Henrik tyckte s
sentimentalitet trycka stimning ropade han ut i
natten:

man utan

gott
dir han
uma\l:“m'
bygea ett

it si

ar oc !I
ned

sommar-

»H vi inte vilta den hir

hela surv

- nu mitt herr:

grund av

historien 1 sjon
ch gora ett abborr i
etta klang nog t
uttryck for Hen kulminerade i be
greppet Fanitas, jag kort darefter 1
Fr k om inte han ocksa skulle bygga sig ett maus
svarade h:
»Vet du inte
tinker kdpa mig ¢
ligare.»
Fredrik var
dristigaste bilister

1 var dock ett dkta

Fas |

derligt 1 n dng

ikert

.m.\(

forstd a mina
i Lunds kyrkogérd

jag har
stiplats

Nej, jag
det blir bil-

pengar ?

en av virt lands fdrsta, béste

Men icke alla

kunna leva pil at
g, men han gav sig
tin och tillsammans

e han fiska i stor stil, rationellt efter mode
Jet gick bra och Fredrik reste ibland upp till Stockhe
fingsten ntanter, vilka han omedelbart for-

sinnad ach
principer.

for att oms

slosade. Si smaningom blev han av I"l'ni]_ en placerad péd en liten
rd \mclvr |“ut'~|7"< sateri och stugan dir inrittade ||‘m efter |u"|°~1

T Di han en ging i<:\'. flott en tid i Im pi

il e parliisket inbjod 1 del teater .lll lcomm

utan skiil
idard.

atisk

med eller
S ]&\Wnl(]\\
ard av

r hos he
en an

och tillbringa sin
bortskidmda séllsl
De vantade
typ, med egypti

s1g €

Virden hade dngar, men inga sing
klader 1 vanlig mening. T stillet , lakan - och
ticken hade han ¢ ga gamla g: oens | :r och
\wna] a Dagbladet. Gisterna be mmlt bi rt nigra 1gar,

.-',Ezl sig och breda n gangar over sig. Maten var riklig, men

= precis efter Brillat Savarins smak. Den be
.mﬂ..lelc gravlingar och Men han kunde bjuda pa
mest raffinerade toalettinrattning som Ostergotland nigonsin sk
dat. T ett litet avsides liggande Cerestempel hade han int
en gammal jarnspis och genom att ta 1 lock och en ell
r ta sig efter volym och godtycke.
annade aldrig linge och voro i grund och botten
|;.,l Vi ll]mumn ty varden holl pa att utbilda sig till cynisk
i Diogenes’ stil.

r besokte honom sista dret han levde. Han hade s foljt
and kringresande tatts nagra dagar for att studer:
Han blev glad di jag kom, ty vi hade alltid
stade sin bror kammarherren pa

Nu ville han at o skulle bo hos honom. gtidningarna fun-
nos icke lingre. Blindande vita kuddar och vackra filtar lyste fran
biaddarna. Han hade till och med inrittat ett rum till salong och
bibliotek. En god viin kinesade hos honom ibland, en f. d. 6v
i indisk tjanst

»Den skall du fi bo tillsammans med han #r en vildigt in
tressant figur, som har sett det mesta av denna virlden. Ni far det
trevligt ihop, ska du fi sel»

»Ja, men jag ligger ogirna i samma rum som en obekant.»

»Ni har en fin skirm mellan siingarna och blir fullkomligt ogene-

rade av varandra, kom in och tittal»
a, det sig verkligen trevligt ut i giistrummet. En stor skdrm
stod hopfilld i ett hérn. Den var fullklistrad med firglagda gub-
bar ur gamla engel jultidningar. Men den sdg litet konstig ut,
svartprickig och dtskilligt trasig pd sina hall.
[)L‘ svarta ]”'ilkﬂr a VOro [\:Bl.l

»Vad ar det dir for hil?»

»Asch, det skall du inte fasta dig vid.
vaknar ibland om nitterna ur nigon drém. Han tror att han ar
med i nigot uppror i Indien, och di skjuter han. Ligger alltid
kudden. SA& dir kan han ligga och skjuta ]un:au
1, ladda om och skjuta. Det beror bara pi visky,
ym sdna smasaker.»
det frrmdr- jag ju inte for , men jag hade
stanna. Jag bodde ju pa Fc ds hos Henri
»Na, men i roligt att du har skaffat dig ett bibliotek
¢ frar n nLh liste p,. bokryggarna, upptickte en volym som
esserade mi g ville ta ned den — hela hyllan f6ljde med
fanns bara I:clk!\g;:.‘t:' ingenting bakom
»Ja, ser du Albert, de hir hyllorna ir bara till £6r att imponera
S e och bénder — de tar aldrig ner en bok.»

krakor.

med

ett |

vanor.
sammans, did h:

Forsn:

rste

Jag gick nirmare

Det ar Oversten som

med revolver under
stunder
men inte bryr du dig

Nej,

verkligen inte

pa skollirar
Men He
ha velat stanna och |
gora anteckningar, men
»Nd, har du ILl"UN bil nu for 11c1cn c!hr :L. ar

iks bil viintade och jag miste resa. Jag skulle verkligen
riks strilande humor,

du slutat dka?s

»Nej, | ag inte, men a veckan
fick jag plikta inne 1 Eksjo t' pi trottoar. Dryg:
hoter virre dn pa gatan.»

Nagot i den stilen var Fredrik Raaf 1 Smiland. geni som

sade hir i varlden.

w mdiste jag overgd till det bohem som s
specialist pa.
Nouveau Larousse definmerar ordet si Nom donné, par
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comparaison avec la vie errante et vagabc des Bohér iens, & une
classe de jeunes littér irisiens, qui vivent au jo
r du Hrr\&] uit précaire de leur intelligence. Nordisk Familj
ot bittr for en krets sorglos

le personer, litterator- och

urs ou artistes |

artister,
studentkotterier.

Hir i Upsala lirde |
artyp, o i

overl

andra

anna atskilliga ‘zu-‘f niener av
vde snart sagt pa ingenting ocl
itminstone manniskovirdigt pa vigg
€ meknamnet Jupi
var fruktansvird genom si
konung, vilken titel
bohémiener, mn,n“'

som leve l\
1 student med

att han
djurens
rda

enter som levde pa vixlar, Det
jinst en vixel om dagen och som {6

thig lLeo,

\l Iw

sin pedantiska ordentlighet. Men det

fanns
.\Il\l obe-
Jag kar 1c1t= en man, en
Stockhelm och
sitt. Han var en
D3 Alderdomen var farligt
besvarades. Fastméns familj
han var pi gron kvist och
ader efter hans brillop

sag dyster ut.

len och deras skosulor
got som varit djurhud.
ningom blev journalist i
1 borjan enerverand

n t VOTO O
1tliga relikter av 1
som
a Atminstone
och fick hjd
Iz

giorde

hul klassiker

levde pa «
hedersman
nira
redde ut

blev 1

och

li sn

hon

pd njurtalgen, vad

ar 3
hwl' ir trist, jag har ju ingenting att géra — nd tidmingen
men den saken iskt — sig, ska vi

xel tillsammans ?»
Men du
jag det,

r ju
men det dr sd t

rer.»
med ett stillasittande

Jag tror att han dog i fory darf han miste undvara

den goda vigor som .m(]:n!m' ett dagligt springande staden runt
for att {4 namn pi viixl
Iwm]lulel var det hir i ndrheten av Upsala _}"L triffade den

artistbohemen. Bruno Liljefors hade just bosatt pé
bo. Det var dr 1890. Ha ide en ateljéfest Sjalv
stod jag da och vigde mellan klassiciteten och artist Det var
en hemsk linl av ~\'l zofreni. Men Liljefors uppman mig att

1 grekiska

sluta mec
bli kun.\m

o it detta underbara: att

Hos Liljefors fanns en konstndr, Olof Sager-Nelson, som
varit Brunos elev 1 Gotebo Han hade l:lgi!. en ;.:un\ dver
Upsala fran fmm,.s e till \\d.\ jo, ddr

monster.
Olle Ne
ste var

rog

mh inte
min lya vid
i Han

Anad.
are i denna nation och hade en kre
Jag inforde Olle i mina kretsar,
1de med en sd n grins. Ha
T ade honom for
1;‘ en. Farbror Frithiof
onlighe

bodde ‘m\ n‘i g enn

Jag var \.!u hbm
for mina a
ligen erovrs
en nationsfest,

som han
in blev min gist vid
min gamle gode
de aldrig traffa
]\L LI”\I;[[ .‘L' lh‘h om ett ]I;H' ]li!l er ]‘n‘l("‘
rofessorns U]u.‘cleu att fi mila i likkallaren under
lik den tiden. Olle hade redan da
ivt den makabra Dblick pd liv och minn som sedan blev
ns specialitet. Han ville méila forruttnelse, stinkande grongula
ty vi ska ju alla en ging bli sadar ikrade h An “uhht‘n
Fritl m i 1 1|[:[ﬂ| g att dagen efter
i ¢ de professors ]cm med sin Ii]lg_fu
rhet och da professorn avldgsnade sig frin

tog han mig avsides och sade med sin

Albert, akte dej for den dir, han i inte

Jag |

i:LS]mh or Frithiof Holm

dar

presente

€n s
ha
dar
int

att 1
det fanns

man

5 (I\ t var bal
»Hnr du

gingo vi till Asis och ned i killarn. Olle belénade
s dar i sillskap med 5 gamla
ta dir och endast genom att

mina Omsor

lik. T mer &n 3 fick j

sli sonder en av de tvd smi fonsterrutor, som sutto i med
llarns tak lych jag ].L”H en forbigiende s. k. bracka till
ilp och blev ut m ut och gick till Flustret, dir

satt han dir och forde ordet i ett mycket
lentsallskap. Han hade glomt min existens, sade han.
Han belénade mig ytterli = genom att sidda i mitt rum innan han
reste frin stan. Nir jag pi kvillen 6ppnade dorren, ramlade allt,
jag sager allt i rummet, ihop pi golvet, kakelugn, byrd, bord, toa-
lettforhallanden, bokhylla, klidskip, med ett ord allt. Vattenkaraff

atit frukost,

ulle ha

vi
upprymt s

hink, handkanna utspydde forsar och vitte mina skjortor, kragar
och kalsonger. Det var ett elinde. Han hade nwun upp pengar
och rest. Jag umlu icke morda honom. Men frin den tiden har

jag den lomsk ]u t 1
Vi triffades sede
pi Valand. Han fick
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som torde ha stbrt méanga.
Goteborg under Carl Larssons egid
tva kamrater i det kok

in bli
1era i

inesa hos mig och

gjorde intet av ke Ipte oss

.\-1\||_]an\c‘ av \\kﬂll rlua\ulll.ui

vi utvalt till hemy
att ata upp de
11l gemensam ng.
wden for att fora ett
ett brev fran de
dgade, om O

jag genom
an var
hemsk tillvaro 1 Sto
1aten Pontus F

kv

ars
1 store mece

Nelson

svarade

en stor

dag och

forsikrade att
ontus

ja och han var pd

n P hade mott honom pad gatan

tande

Gubbe
halvt
gar fortf

Vad

rande mlu slar r i stan!

rro 'y

arade Olle.
i kvall.»

r gentilt! Men
ay herr Fir:

det bli av
»Av me)

»Det gir bra for mej. Jag reser

e

varifrin fir herrn pengar till det?»

1ed min

jag ett par ar efte som ny:
stannade tio dagar i Paris uppsiktes jag genast
A honom att han var markt av doéden. Han
ed Tvan Aguéli och en modell utanfor Paris
till stan for att vigga till det gemel
k han en louisdor av mig och
en innan jag skulle resa hem kom han till mit
arc vanligt. Han \II!“ gora upp med mi han.
Albert, jag vi ill bara tt
itt att lina mi vara
jonir, dverli vore
en tiggare. Det tal jag inte och nu
oss emellan.»

sHor du Olley, sade ja »Jag kinner dig ganska bra och vet
att du kommer till Gare du Nord i morgon kyill
en louisdor till.s
fick tvd louisdorer. Men
t och jag kunde absolut icke bli 1de pa Im om. Han
och dog i lungsot. Ha

konst

gi
ar kvall f
omedelbart. D
hotell tidi

forsy

sade

inte tycker om
1 0m \ill H.\I.HL'
om jag
1 slut med umgs?

31 |IJ; du

o2 att jag
Du ger s
alldel
det var;

mget

solut sakert
och tigger

Han
niagot

kom och han alskade mig pa
k

och

terra levis!

Men nu kommer jag Ji]‘l]iu(‘;t till malet f6r mina bohemi
deringar, vinnen Otto. Lat ml  kalla honom sd. Han ér did
mer dn femton ar sedan och om | kan hora denna
runa i sin himmel, kan jag gott inbilla mig AH han sm

1 dods-
|||\~\:Lrh"

sdger at nigon annan artistingel: »Ja, fyfan, jag var en férlorad
son, fyfan! Har du nige ylons?» Den spriklirde dhoraren anar
med ratta att han med detta ord menar pilsne

Han vz till en hantverkare i Goteborg, var en liten rund-
skuren, rodblommig karl med ratt feta kinder, r¢
uppvridna mustascher och knollrigt har av
Ggon spelade. Han var en Bellmanstyp och kande for
till nigon annan skald dn Bellman. Me snom kunde
till. Han ar 150 kr. av Pontus Fiirstenbe

So1

samma

op i mit

att kunna gora studier till de v r i Valands trappupp-
g som han aldrig gj bodde hos sina foraldrar,
it vilka han betalade 30 kronor i naden for och mat, men

bodde

med

illan hemma, ty han

, svalt med oss, festade
clet undantagsvis. Men a
sadan konstnir!

t trapalats ute
1 gjorde intet
orde vid, blev konst.

058 0C

Ingen sve har kunnat teckna en
kvinnokropp som han! Det blev musik i linjerna, miktigt i for-
men, skont att skida, n intet blev fardigt, avslutat. Det han

en vigvisare in i Guds hirlighet, en glad btn om skon-

som slutade i ett stammande

gjorde var
het, men en avbruten

bon,

busar, han

ikran de mest forf

Men han kunde ocksi teckna s. k

1a och kinde enl

var expert pa

sin egen fors allna in-
divider vid hamnen och i Masthugget. »Horu, jag var 1 sallskap
med en verkligt stilig busi natt och drack forskrickligt mycket
vlons med honom. Han hade ingen nisa, dir fanns bara en

si hade
Guds vackraste

grop i snoken pa honom och var-
dera handen, han var
han hade sex ti
ett par ylons
vara. Den skulle
epistlar om honom

han tvd tummar pa

busdrém. Han pistod
- pa vardera foten m] ville visa det, om han
jag hade 1r mera pengar
Bellman ha triffat. Han hade gjor

Sa det fick
T manga

m

Jag kom till Goteborg med 2,50 pi fick '11'111511&1‘ mig hos Carl
Lz som lovat plats vid hans mdlars och fick
foljande avis: »I{om nu ihdg att det inte dr att ]ah konstnar,
om man ocksd ir fodd till det. Nu skall kandidaten — ty jag dgde
ingen annan huvudbonad &n min studentmo, enast gd upp
pa Valand och bli bekant med kamrate for de dro alltid ens
bista kritiker. Allt lirarskap dr onddigt for den som dnda skall
bli konstndr. Det dr Gud sjily, ser 1a

och han tdl nog inga under s Hdn \H] L.\L! 1.11 ens sjal direkt
1 ‘IlL”(U]'wcllTlI( Hir finns men mest Ar
cgryn, gubbevars, som Im. aldrar, men de
bland dndi. De ska ha nigot att innan nigon karl-
mer och tar hand om dom. ] kom ihdg
framfér allt: Var kan ! Det ir ett tj vackert,

son,

kandidaten, som \re

gora,
a, ajoss di och

bb. Det




ach

nagot.
dt*: ibland i

g0r en m

e konstigt, \‘I-‘ Iu‘
[nte, na det var da for innerligt vi
{aten. G4 nu upp pd skolan och se,

Jag yuI\ L\H skolan. var icke alls niy
i lighet hos

pengar:

av kand

t fanns
san. Men

stark och kirn-

askulin,

vilken inda av konstens

ke skulle jag borja min

jén, ett stort rum m
[WQGI unga ‘IIIUY(‘W i
r av ryggtavlor,
gen intet .m gora for
an liter
emot

Den

s specis

ngo ¢ mig. e var Otto, den andre en
mde frian Lindome, va litet var portratt av under-

cerare vid Gota artilleri, som det sedermera visade sig.

Otto sade: »Ottols Jag sade »Engstrom, jag ska bo pa
skolan har.»
»Herr Engstrom h;u- rev, ja vi visste nog att herr trom
= .
skulle komma. Har tvd “brev, varsigod!»
Det tvi brev fastmo.

fan», sade Otto. »Forre
mma. Ylons, va & di? skall»

ir ingenting att gora, fy
Ast att vi blir broder med dets

irrade ndgot frigande pa talaren. »Vet du inte vad ylons

ir du, pilsener, en dryck, bryggd pi hurra och hu
och malt, forstir du nu? Har du pengar?®s

och femtils
fram du nattens

»Tv

Gud! Han har pengar! D& gir vi»

mitt liv i Goteborg och forbigir dess de-
taljer. Men jag vill tala om Otto. jag sig honom teckna,
de mitt hjirta ned i byxorna. Gud, vad han kunde! Han
tycktes leka fram linjerna, en stark kinsla férde hans kolbit dver
det trasiga um-~I'w\'||:1[':pn“'. som han skaffat sig i ndgon kryddbod.
Han visslade och sjéng, medan h"m arbetade, men stundom blev
blicken hird och hans veka mun blev fast och brutal.

Jag har skrivit om

ja smésaker At minga hall. Vi
upp

Jag borjade snart arbeta och sé
hade etablerat oss i vart kik, Olle Nelson kom dit och
ir sill. Men i all fardighets ste jag erkinna att
ffade 6l. Han hade ormtjusat en flicka som var servitris pd
5:te klassens kaf

Otto, som borde ha bott i sitt hem,
hans kamratlighet var det si och s
ménad uppburit sina hundrafemtio kronor av
svann han regelbundet under tvd eller tre dagar och
till oss utan ett ore, sonderslagen, blislagen och med ki
i la ut, réda av blod och bruna av porter.
jag ir en forlorad son, fy fan! Tar ni ylons?»

Carl Larsson forstod absolut, hur det stod till med Otto, men
hoppades att han skulle komma pé bittre vigar. C. L. héll den
tiden pd att illustrera Schillers Kabale und Liebe it ett tyskt f
lag och Otto fick tillfille att fortjina en extra slant genom att
modell i tidsenlig kostym tillsammans med fru Ka
om dagen

Vid ett tillfille glomde Otto sitt 16fte att std modell.

€.

flyttade till c Men med
D4 han den 1:sta i varje
urstenberg, for-
kom tillbaka
der som

»Fy fan,

Och

kunde icke teckna det han imnat. Dagen dirpd var det den f
i nigon minad och Otto glomde under tre foljande dagar
lofte

»Fy fan, Albert, jag idr en forlorad son, ga till C. L. och

g har lunginflammation eller holdpest eller doden i grytan

en forlorad son, fy fan!
ton dar, innan jag to:

Men jag hade blivit si god vin med Carl L
tala med honom om vad som helst och be
Otto mot 16fte att C. L. skulle férldta honom. Han gjorde det ach
Otto mstallde sig som en hogst slokorad botgorare hos Larsson en
morgon. Han grit ruelsens bittra tdrar och C. L. grit med och de
famn.

Miéste hilla mig hemma minst fjor-
isa mig.»

son att jag kunde
ittade sanningen om

togo varandra i

std oss emellan. Lit oss

vara VAnner.»

Men den som glomde sitt 16fte for
Han hade traffat ndgon verkligt stilig
vardera handen och druckit ylons med

D4 blev Calle Larsson a a allvar. Han sprutade gnistor och
sHerr Otto blir aldr lig. Ni slutar som kolsjiare i
Stadsgarden 1 Stockholm.» 1 var ju ett forfarligt ord, och i
Ottos naiva hjirna vixte ett lml till C. :H'ndn‘ si linge han
levde. A, des iga I\()H‘will!il’«:-jl‘l]&]' det inte nigon
feminin svaghet bakom alla deras affekter?

Nivil! Otto kom till Stockholm och blev medarbetare i Strix
— 20 kronor per teckning. Han anade en annalkande rikedom och

fjairde gidngen var Otto.
buse med tre tummar pi
honom.

sade:

50Mm

1
ligger

Pd 20 kronor i veckan skulle
Paris. Jag garanterade honom
g eft underligt paket, ett

reste till Frankrike pd en lastingare
h kunna leva som en nabeb 1
denna betalning. ter en miim.]wl
kolpapper ombundet med ett gul t band frin en cigarrlida. Jag
vecklade upp elindet — det 'm(.( varit en kolteckning, men han
hade glomt att fixera den. Nu for tiden skulle den kanske ha
varit acceptabel, ty dar fanns intet som kunde forstds av man
niskor. Det var en réra av sot. Jag skrev till honom och klagade.
Men under ett par manader fortsatte han
ett brev kom, dar han péstod att jag var en falsk vi
honom ut i frimmande land, och nu irrade 1
sinnig och utan klider, prisgiven en brutal pol

ed sa

in som narrat
omkring van-
COTps s01m i[‘le('

fors

ir begreppet ylons. Otto var en olycl person.

Da fick Nathan Séderblom tag 1 honom, ade ogonblickligen
fallet Otto och férde honom till Calais, han fick mila en
altartavla i Svenska Sjomanskyrkan. Och Nathan vervakade att
den verkligen blev madlad. Otto Atervande till Paris, diar han
troligen icke kunnat existera utan N: athans hjilp. Och Nathan

tog oftast av sitt eget och gav med glidje. Hans minne
innu av minga Ln:hm
allvarliga och lingvariga débaucher,

Jag blev en ging bjuden pd en lyxresa till Berlin, Paris och
London av boktryckare Gustaf Palmquist, som gjort nigra lyc-

villsignas
som han bragt pd fotter efter

nog sa

kade husaffirer och blivit miljonir. Under resan i vir siden
tapetserade kupé pa lyxkurirtdget Berlin—Paris — iaq nimner

kontrastverkans skull — bera
och bad Palmquist hjdlpa honom pi nigot si . genom en
bestillning, vilket han lovade. Min férsta efter fram-
komsten blev att ta reda pi Otto, som bodde i en underbar lya
lingt uppe pi Montmartre. Jag klev in i hans rum under tak-
asen. Dorren stod 6ppen, men Otto var borta. Dir fanns for
ovrigt ingenting att stjdla, vilket i nigon mdn f¢ - littheten
i De enda mobler, som funnos i rummet, var en
vilken hyresgasten anviinde som ritbord, en trasig ma-
drass fylld med nigot som liknade torvstrd, men som varit halm,
en pot de chambre och en vacker mugg av bretagniskt porslin,
som inneholl fliskflott. Ingen stol, i bord. o slog mig ned
pa kappsicken och tecknade av det for ovrigt pittoreska rummet.
Conciergen hade sagt att monsieur Otto sikert skulle komma un-
der dagens lopp, en timligen nedsliende upplysning.

Men efter nidgon timme hdrdes snabba steg i trappan och mun-
tert visslande steg Otto in. Han sig Atskilligt fantastisk ut. Han
var iklidd en f. d. flanellkostym, sliten av strider och flickar
av org Han blev icke Overraskad att finna mig dir. Det var
som om vi hade skilts for ndgra timmar sedan. Jag berittade om
Palmquist och férespeglade Otto en eventuell bestillnin Jag
hade bett Palmquist ge honom ett par hundra francs i for t
Otto skulle bli vir ciceron i stan, vilket han icke hade nigot emot.
Men han ville forst veta om Palmquist var bracka. Jag beskrev
den blivande mecenaten som en ovanligt rd person, som han
girna kunde vara litet hovlig emot. Det funnes verkligen annat
hyggligt folk dn konstniirer, nigot som Otto hade svirt att tro.
Men forst maste Otto klidas upp. Vi gingo tillsammans till en
konfektionsa dar jag kopte nytt at honom frin topp till ti.
Men vit maste \:(lrl)mm vara, det sdg flottast ut, tyckte Otto, ty
det var i Jag miste dven

detta for en vis

om Otto

m mitt i sommaren och mycket varmt.
kopa gula handskar och ett spanskt ror — for att han icke skulle
bryta av mycket mot miljondren. Palmquist skulle bjuda pa
middag pa en vanlig Duval-restaurang, ty jag vagade icke riskera
nigot upptride pi Grand Hotell, dir vi bodde, eller pi Ritz

Jag presenterade de bdda herrarna for varandra, vi togo
bord och Palmquist Gverlimnade matsedeln it Otto samt
honom ordna en liten trevlig och god middag.

Men Otto kunde icke tala franska, trots halvtannat irs vistelse
i La ville lu

Jag hdpnade.

»Jakla betjining! De idioterna begriper ingenting!» sade Otto.

Jag miste overta matsedeln och gora bestillningen pid min enkla
skolfranska, som Palmquist behi E Mm bra som jag
Middagen blev icke glad som jag vintat, ty Palmquist hade
aldrig hort en sidan konversation som Ottos och vice versa. De
tvi betraktade varandra som ett par djur av absolut olika \h-r —
exempelvis en giraff och en bacill. Otto var naturligtyis g
Mot slutet av middagen vigade Palmquist komma med sin bes
ning. Han talade ytterligt cirklat.

»Forlit, herr Otto, men Albert har talat om er konst som ni-
got mycket bra. Skulle ni vilja mila en liten tavla it mig eller
sira en liten teckning, men den skall vara vacker — ja, jag miss
tanker att vi ha nagot olika uppfattning om begreppet skonhet,
men mila nigot som ni tror skulle passa &t en man som follket
- mest, en verkligt borgerlig v agsmanniska. En vacker lvinna
till exempel.»

»Nir skall tavlan vara fardig?» frigade Otto,

»Niér herr Otto behagar. Ni kan jn skicka den till min ac
i Stockholm. Och forldt nu om jag pd nigot satt skulle for
falla pAtringande — har herr Otto nfigot principiellt emot att jag
limmar ett par hundra francs i forskott?

bad

en.

all
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Du gor mig oly

han slingde

Oscar Rosenl

; o0ss ivig som
gir nu

1arna
kaffe, vi blir kanske

men 8k reste

ande. H Tan
blick

»0Om det

s helt sakta under-

gira om ni vill.»
100-francs-sedlar ov
Han sade icke
bli att

-sigo, dd kan ni ju
Palmquist rickte Otto ett
Otto stoppade dem ]m-_‘,'|l1gL 1 Vi
Men di blev jag tvira Jag kung
Atminstone tacka.»

»Tacka! V: jag tacka? Det dr vil han s 1
tacka for att h - dran att hjdlpa en konstndr som hdller pi
att g under!»

Jag for numera inte hur Gustaf Palmquist och jag kunde

behélla vart lugn, men vi lyekac Otto tog mycket snart avsked,

»Den du!s utb 1t

Dagen dirpa sokte jag Otto for att
fior honom, men han hade icke varit hemma pi
fann jag honom dntligen. Han » inte ett ore kvar och hans
kostym var i ; vit. Kragen var iérsyunnen. Jag gav ho-
nom 20 fra avsked av honom, sedan jag sagt nigra vil
valda ord.

Vi traffades i Stockholm efter nigot &r. Han kom till mlU hem
och var alldeles ursinn 5r att han pi
annan kamrat som jag ocksd \111_ upp frin huvud till fot.

kan du ge den dir klider? Se pi mig! Se hur jag
] sa du nu daz»

sto vi sa

halla en liten forelisning
ratten. Nista dag

par alldeles nya byxor, men sc
kortare till vixten dn jag, n han vika upp de
stone halvannan decim 'zl}ll kan ju klippa av dem och lita
nagon filla dem!» foreslog j

Hm] gick med byxorr
som ett par 11<]|l-(].\ ter av for .-U:'Ea matt.

En lingre tid kinesade han i ett vindsrum i det hus bredvid
Grand Hotell, som sedermera bley bostad for dan ini
Huset skul 1(' rivas -\'h I:\f" 15 om. Otto bodde dir
en vanin .r som huset revs. Han

t i killar

arna f6llo av ben

u]la d. ippvikta

<
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. Jag skulle kunna hilla pa

Men jag miste sluta med Otto nu
i honom, men sa lange

ett par geologiska perioder med historier
jag knappt ta det drade auditoriets uppmirksamhet 1 an-
t pa att bli ett ratt bekant stockholmsoriginal,
mar i storm och kavaj

ik Ju
.l\n] som han gick bide vinter och son
utan Overrock. Hans va |~;)1‘ ic var och forblev: Ylons, va 4 d:
¢ ir en forlorad son, fy fan! Just di han (m'l\;qn borjad
std begreppet arbefets dra och lyckats gors gra fa utn
k han lunginflammat kom pi sjukhus och dog.
jag mnu att jag blir for 1angtridig. Senex naturs
cior, he det. Gubbar dro av naturen p j ¢
till ledning dem som i olikhet med mig icke ha latinets goda
smak 1 munnen.

Men jag méste avsluta med en liten historia av bohemiskt kynne

Bruno Liljefors, den man som livet betytt mest for mig,
berittade en ging att han och tvd an emielever o
domens var reste ut pd landet nigonstans utanfoér Upsala for att
miska sidan av livets problem genom att ha eget
i fordelas tvist. De inkor
oot utskottsporslin och behovliga tillhyggen. En lle laga
en annan diska, den tredje stida och
lan

hushall. Besv

en vecka 1 st

Det gick utmiirkt tre veckor, men den som
gift forbannade sin tr)clcinuh‘; efter gammalt gott bibl
= |)L bada andra medgivo att disk n var livets skugg-
sida. De borjade slarva med den och diskade till shut icke alls.
Linge ato de ur tallrikarna som vanliga civiliserade manniskor
men 1 on tid borja ita frin tallrikskanterna N
1 y ito de fran tallrikarnas baksidor, och nir dessa
iitt begripliga skil icke lingre motsyarade de enklaste hygieni-
ska fordringar, kpte de ny servis.

Sa enkelt var det, Och sidana dro vi konstna
allra basta av oss.

Jag tackar for er vinli

d. v. s. de

uppmirksamhet
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